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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
s Imballi;

Hirschvege] Urnforrmtechnik GmbH

Quantita dichiarata;

lle schede d'irTsallo:

3k

g

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

QoL €8l 7

T

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

' N 5) LiefererNr, Lieferschein Datum
/%g ‘3? ? l/, 7_% SupplierNo, Delivery note Date
- Code foumnisseur Bon de livralson Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zuseilzdaten des Bestallers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
‘Your Reference Additiona! Gustomar Data Cur Department Phene/Fax Extenslon Qur Order No.
Votre référence 5500045027 0000 Indic. comptém. cllent Notre département Tél/Fax Intdme Notre ondre no.
0000089677 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} VersandatWay of Shipment/Mods d'expédition tre:d 20} unﬁejld 21) Vemachungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
fomra_rsier HIVO . ;ll':nm :ggadn zﬁ?amsllspe ﬁ;::t?;?atmr:se Fenvol brutto/gross/brut netio/netnet
Spe§|t|on Schweitzer X |see below see document 7.061 6.365
25) Versandanschnf/Shipplng Address/Adresse d'expédition 26) Abfadestelfe/Unload L fou de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateraiKunde/CustomerPart/RéférenceClient 29) Material/Material/Rétérence 30) Menge 31) Einhelt
Item EnglneeringChange/Etat Technlg Bezelchnunp/Description/Description Quantity Unit
Poste Kundencharge/CustomerBateh/Lot Cliant Pr pe/Production batch/Lot du prod Quantit§ Unlté
Llsferantencharge/VendorBatchiLot Foumisseur
010 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 137678 6 793130
5000089184
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043930 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 137678 6 793130
5000089183
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 137678 6 793130
5000089185
20MnCr$5 acc. GCG 805000_02 vy r
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit {1 3.} 3 B4 0 = N}%@E '
Via del Cinlemird, enc -70026 Mod. | -|.
04 SET 2025
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 /\L
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicting or deviating customers™ General Terms o&%mdﬁloq&e&@t 6‘6“\"1"??3 gs.and do e
not becorne part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvegel.com/en/agb. htrile: i ’

['
e
PSP 1L L. W= N i

BTV Bank, Memmingen, Cumrency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB 100X

Sparkasse Cberland, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldoif, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Gurrency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

HirschvageL Orormieciih Barrt oo
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chairman),

Walter Bauer
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> Hirschvogel
, ‘ Umformtechnik
. Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
' 86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralke 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A. .
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note

5) Lisferer-Nr. Lleferschein Daiu.m
Supplier No. Delivery nate Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestelung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsare Aufirags-Nr,
Voo rétimnes | 5500045027 0000 lodic, oo ot Notra dsparioment TR mma " Nors ot 1o
0000089677 0805 8580 HUG-L.GT/DasS 6552/092
19) Vi ¥y of Sh d'expédition | frel  20)] unfrei 21) Verpackungsad 23} Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO hanco ::ﬁad‘g Mode demballags Feentfeation 5o femvol brutia/gross/bnt netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.081 6.365
28) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'sxpédition 26) AbladestellefUnioad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) 14248
27) Feos,  28) Mater de/CustomerPar/Réf4 lient 28) MateralMateralRéférence M) Menge 31) Einheit
Item Anderungsstand/EnglneeringChange/Etat Technique Bezel plion/D ptlon Quantity Unit
Poste Kund il rBateh/Lot Cliant Produidi harge/Production batch/Lct du p Quantité Unité
Lieferantencharge/VendorBatch/Lot Foumisseur
040 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 137678 6 793130
5000089186
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruift
050 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 137678 6 793130
5000089191
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 137678 6 793130
5000089192

20MnCr85 acc. GCG 805000_D2
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: ) BE

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Tesms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Avww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN:; DESS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DEZ8 7005 0000 0004 1695 486, BIC: BYLADEMMX(X District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNIOO( Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissefdorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUSDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman), 214

BW-Bank, Stuttgart, Currency. USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.

Via dei Cictamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Delivery Note

Ul

Handling Unit Number
68055809 - 68055815

Filling Quantity

5)  Lleferor-Nr. Lieferscheln
Supplier No., Delivery note Dale
Code foumisseur Bon da livralson Date
91001046
10} wrza.;!cl}en 11) Bestellung/Order‘Commandse 10) i:;ﬂzuaten des Bastellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
vomerstbrnes | 5500045027 0000 Indc. conon ctont Notro capartament T raime Nolrs o1kt .
0000089677 ) 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1) Vi ‘ay of Shi d'expddition fra[id 20} unireli‘1 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs f Polds kg
forwarder HIVQ E':ncn ::ﬁaua rn?:zke'rclﬁembauage m’fm:mﬂéz lenvai brutte/grossirut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.061 6.365
25) Versandanschrift’Shipplng Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Locatien/Lieu de déchargemeant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedslKunde/CustomerPartRéférenceClient 29) MaterialMaterdalRéférence 30) Menge ‘#) Einheit
lem Andeningsstant/EnginesrngChange/Elat Technique B g/Dr plion/D pti Quantity Unit
Poste Ki erge/s Lot Client Praduktlonscharge/Producticn bateh/Lot du production Quantité Unité
Lief VendorBatch/Lot Feumnisseur
070 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shatt inner
DEW 137678 6 793130
5000089193
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 104 pc
A Input shaft inner
DEW 137678 6 793130
5000089194
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
TBA-500256 5370 8 pc
Malewicz TBA-500256
Gesamtsumme/Total quantity 3.744 pc

520

pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEC:  AECF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, centlicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not beceme part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingsn, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEG5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, [BAN: DE12 7007 00100926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Ghairmany, 3/4
Walter Bauer



®
) Hirschvogel
| | Umformtechnik

. Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvoge! Group
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 88920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A. -
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
Kiinderi-
200
5)  Lieferer-Nr. Lleferscheln Datum
Suppliar Na. Dalivery note Data
Coda foumisseur Bon de llvraisan Date
91001046 )
10) thr Zeichen 11} Bestelung/OnderCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablelling 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votre rétérence 5500045027 Q000 Indic. complém. client Notre département TélsFax intdme Notre ordre no,
0000089677 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) A 1/Way of Ship lode d'expédilion | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelichen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fanco | pordd Mode d'emballage identification de Fenvol brutio/grossibrut nettomnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.061 6.365
25) Versandanschrift'Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Ab Unlead L tion/Lieu de dé ant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
68055816 104 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:#Awww.hirschvogel.com/enfagb.himl .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X0(X Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 486, BIC: BYLADEMMXOXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: CEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch {(Chafrman), 4/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 Walter Bauer



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www . hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5)  Lieferar-Nr, Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumlssaur Bon de livralson Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Beslellung/QrderiCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsara Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
‘Your Reference Additianal Customer Cata Our Depariment PhonefFax Exienslon Our Ordler No.
Votra référence 55000 45027 00001 Indic. complém, cllent Notre département Tél/Fax intdme Notre crdre no.
0000089 HUG-LGV1/ 4740/ 9300 50214910
18) Versandari/Way of Shipment/Mcde d'expédition | fre§ 203 unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kgs Weight kgs / Poids kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO . franco | port dn Mode d'embaliage Identificatlon de Fenvol brutto/gross/brut nettometinet
Spedition Schweitzer X see document 7.061 6.365
25) hrif/Shipplng Add {Adresse d'expéditfen 28) Abfadestelle/Unlcad LocationiLieu de déchargemeant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1008
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} MalenalTeil-Nr. 20y Malerlal/MaterdalRéférence 30) Menge 31) Elnheit
liem Customer Part Ne. Bezelchnung/escription/Dascription Quantity Lhnit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batchiLot du production Quantité Unité
010 2516043880 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 137678 6 793130
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 00,1800 0,0000 00,5000
quotient Al / N 2,7 2,0
preduction process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw) Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % si 0,0900 % Mn 1,2700 % P 0,0070 % S 0,0240 %
Cr 1,0800 % Mo 0,0300 % Ni 0,1000 % Cu 00,0800 % Sn 0,0100 %
Al 0,0300 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0112 % Pb 0,002 % As 00,0020 % sk 0,002 %
O 25,0, ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 42,0 38,0 35,0 33,0 31,0 29,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberland, Weilhelm, Currency; EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem L.B, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BY LADEMMXOXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diissetdorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgant, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkfingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer



seit Uber

59

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-008631 vom 29.08.2025

Jahren

Ludwigsburg, 01.09.2025
Seite 1 von 1

25-008631

1 Absender / Expediteur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteltigen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommengsber denBefdrderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport est soumis, nonobstanttoute clause
contraire, 4 la Cenventionrelative au contrat de
transport intemational des marchandises par

86920 Denklingen

intemn. Stralengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfihrer f Transperieur

Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausfieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de ta marchandise 7 Nachfolgender FrachifGhrer f Transporieurs successifs

Ont/ Lieu Modugno
Lend/Pays  [talien
Datum/Date  04.09.2025

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Obemahme/ Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum /Date  01.09.2025

g Verbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /

Zeit {Temps Réserves el abservations des transporteurs

10:00 bis 14.00 Uhr

5 Beigefagte Dokumente { Documents annexes

9 Pos. 10 ZeichervNr. 1 Anzahl der LM 4 9 Art der Verpackung 13 Bszeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numércs Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 83650365 COLL Getriebeteile 19.225 73,58
2 83653550 8 coLu!
3 83653551 1 COLLl
4 83654304 1 COLLU
Summe:
Totat 23,00 coLu 19.225,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tatifkilometer mit Grenzlbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 etliohes Kennzeichen — Ubenlahmebes!at!gung d _es Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kfz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iilbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzdbergang 7 Gut 25-00863 fempfangen am Datum / Date

Réception des marchandises le

MAGW
-7002éf§ng

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

'ﬂrm AL -4 ’!.ﬂ Wy B ¢
D-71634 Ludwigsburg "

i ..55

A

;t P A R wroil

Unterschrift ufg 4“‘-‘"&5%

Signatura et timbre de d

B8N o o4 e e B\ .
tﬁif,u.:'&. I ;/"/‘“’ R IR T

ves:iﬁmwaﬁ% i
Konto: 0501540600 dildre Liudntjta”

BLZ: 604 80008
IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

. Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signature et timbre du transporteur

ers

a1
41

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (D71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfohrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de




